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23-20613 (R) 

  

 

 

   

 

 

  
  

  

Организация Объединенных Наций S/PV.9376 

Совет Безопасности Предварительный отчет 
Семьдесят восьмой год 

9376-е заседание 
Четверг, 13 июля 2023 года, 17 ч 10 мин 
Нью-Йорк 

Председатель: г-н Кариуки  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  (Соединенное Королевство Велико-
британии и Северной Ирландии) 

Члены: Албания  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-жа Даутлари 

Бразилия . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Франса Данези 

Китай  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Чжан Цзюнь 

Эквадор. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Перес Лус 

Франция . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н де Ривьер 

Габон . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-жа Нгьема Ндонг 

Гана . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Агьеман 

Япония  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-жа Сино 

Мальта  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Камиллери 

Мозамбик . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Куманга 

Российская Федерация  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-жа Евстигнеева 

Швейцария . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-жа Чанда 

Объединенные Арабские Эмираты  . . . . . . . . . . . . .  г-н Абу Шахаб 

Соединенные Штаты Америки . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Делорентис 

Повестка дня 
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Заседание открывается в 17 ч 10 мин. 

Утверждение повестки дня 

Повестка дня утверждается. 

Нераспространение/Корейская Народно-
Демократическая Республика 

Председатель (говорит по-английски): На ос-
новании правила 37 временных правил процедуры 
Совета я приглашаю принять участие в этом засе-
дании представителей Корейской Народно-Демо-
кратической Республики и Республики Корея. 

На основании правила 39 временных правил 
процедуры Совета я приглашаю принять участие в 
этом заседании помощника Генерального секретаря 
по Ближнему Востоку и Азиатско-Тихоокеанскому 
региону в Департаменте по политическим вопро-
сам и вопросам миростроительства и Департаменте 
операций в пользу мира г-на Халеда Хиари. 

Совет Безопасности приступает к рассмотре-
нию пункта своей повестки дня. 

Я предоставляю слово г-ну Хиари. 

Г-н Хиари (говорит по-английски): 12 июля 
Корейская Народно-Демократическая Республика 
произвела запуск межконтинентальной баллисти-
ческой ракеты «Хвасон-18». Это второй запуск ее 
новой твердотопливной межконтинентальной бал-
листической ракеты. Как мы уже сообщали Совету 
Безопасности, твердотопливные ракеты не нуж-
даются в заправке топливом перед запуском, что 
позволяет подготовить их к запуску быстрее, чем 
жидкотопливные. Ракета была запущена по на-
весной траектории из окрестностей Пхеньяна в 10 
часов утра по местному времени и, как сообщает-
ся, преодолела расстояние около 1000 км, подняв-
шись на высоту около 6600 км, после чего упала в 
море в исключительной экономической зоне Рос-
сийской Федерации. По имеющимся данным, ее 
полет продолжался около 74 минуты, то есть речь 
идет, возможно, о самом продолжительном полете 
баллистической ракеты Корейской Народно-Де-
мократической Республики. Ракетные комплексы, 
испытания которых Корейская Народно-Демокра-
тическая Республика провела 12 июля, 13 апреля, 
16 марта и 18 февраля, а также пять раз в прошлом 
году, способны поражать цели практически в лю-
бой точке земного шара. Корейская Народно-Де-

мократическая Республика не направила в связи с 
указанным запуском уведомлений, необходимых 
для обеспечения безопасности воздушного и мор-
ского пространства. Как было недавно подтверж-
дено Международной организацией гражданской 
авиации и Международной морской организацией, 
необъявленные запуски Корейской Народно-Демо-
кратической Республики представляют серьезный 
риск для международной гражданской авиации и 
морского сообщения. 

Генеральный секретарь решительно осужда-
ет запуск Корейской Народно-Демократической 
Республикой еще одной баллистической ракеты 
межконтинентальной дальности. Он вновь призы-
вает Корейскую Народно-Демократическую Респу-
блику полностью выполнить свои международные 
обязательства по всем соответствующим резолю-
циям Совета Безопасности и без каких-либо пред-
варительных условий возобновить диалог, ведущий 
к достижению устойчивого мира и обеспечению 
полной и поддающейся проверке денуклеаризации 
Корейского полуострова. 

По данным официального информационного 
агентства Корейской Народно-Демократической 
Республики, последний запуск баллистической ра-
кеты «Хвасон-18» был произведен в целях «сдер-
живания опасных военных маневров, совершаемых 
враждебными силами». Корейская Народно-Демо-
кратическая Республика также объявила о том, что 
в соответствии с пятилетним планом военного раз-
вития, обнародованным в январе 2021 года, страна 
будет укреплять свои так называемые силы ядер-
ного сдерживания. Этот план предусматривает на-
ращивание возможностей в конкретных областях, 
многие из которых связаны с продолжением осу-
ществления страной — в нарушение соответству-
ющих резолюций Совета Безопасности — своих 
программ по разработке ядерного оружия и бал-
листических ракет. В 2022 и 2023 годах Корейская 
Народно-Демократическая Республика в значитель-
ной степени активизировала свою деятельность по 
запуску ракет, в том числе произвела более 90 пу-
сков с использованием технологии баллистических 
ракет. 

Как мы уже сообщали Совету, 31 мая Корей-
ская Народно-Демократическая Республика пред-
приняла попытку запуска своего первого военного 
спутника с помощью, как она же сама обозначила, 
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ракеты-носителя нового типа — была использова-
на технология баллистических ракет. Корейская 
Народно-Демократическая Республика сообщила 
о неудачном запуске и подтвердила, что в самое 
ближайшее время будет произведен повторный за-
пуск. Хотя запуск спутников и получение выгод от 
мирной космической деятельности действительно 
являются правом любого суверенного государства, 
соответствующие резолюции Совета Безопасности 
прямо запрещают Корейской Народно-Демократи-
ческой Республике осуществлять какие-либо запу-
ски с использованием технологии баллистических 
ракет. 

Необходимо обеспечивать сотрудничество по 
имеющим ключевое значение вопросам мира и 
безопасности, таким как ситуация на Корейском 
полуострове. Мы приветствуем выраженную в ре-
золюции 2397 (2017) приверженность Совета Без-
опасности достижению мирного, всеобъемлющего, 
дипломатического и политического урегулирова-
ния ситуации на Корейском полуострове. Суще-
ствующее положение дел вызывает тревогу и яв-
ляется неприемлемым. Через две недели мы будем 
отмечать семидесятую годовщину подписания Со-
глашения о перемирии в Корее. Трагическая реаль-
ность заключается в том, что спустя семь десятиле-
тий напряженность сохраняется и по-прежнему не 
урегулирована. Как мы уже сообщали Совету, су-
ществует целый ряд практических шагов, которые 
могли бы быть предприняты для снижения градуса 
напряженности, обращения вспять этой опасной 
динамики и создания условий для поиска дипло-
матических путей. Я не буду еще раз подробно на 
этом останавливаться, однако подчеркну важность 
восстановления каналов связи, особенно между во-
енными структурами, и проявления максимальной 
сдержанности. Крайне важно не допустить непред-
намеренной эскалации ситуации. Кроме того, до 
обеспечения полной и подлежащей проверке дену-
клеаризации Корейского полуострова настоятельно 
необходимо, чтобы Корейская Народно-Демокра-
тическая Республика поддерживала на своих ядер-
ных объектах максимально возможный уровень 
безопасности. 

Я хотел бы вновь подчеркнуть нашу обеспоко-
енность в связи с гуманитарной ситуацией в Корей-
ской Народно-Демократической Республике. Орга-
низация Объединенных Наций готова оказывать 
стране помощь в удовлетворении основных потреб-

ностей уязвимых групп ее населения. Принимая во 
внимание наличие положительных сдвигов в таких 
областях, как вакцинация и лечение, а также заяв-
ление Генерального директора Всемирной органи-
зации здравоохранения от 5 мая о том, что корона-
вирусная инфекция больше не сопряжена с чрезвы-
чайной ситуацией в области общественного здра-
воохранения, имеющей международное значение, 
мы настоятельно призываем Корейскую Народно-
Демократическую Республику разрешить беспре-
пятственное возвращение и ротацию международ-
ного персонала, в том числе наших сотрудников и 
координатора-резидента. Такое коллективное воз-
вращение персонала будет иметь положительный 
эффект и позволит оказать поддержку населению, 
а также укрепить отношения и, что немаловажно, 
каналы связи. Единственный путь вперед — это ди-
пломатия, а не изоляция. В этой связи я хотел бы 
отметить участие в данном заседании постоянных 
представителей Корейской Народно-Демократиче-
ской Республики и Республики Корея. 

В заключение позвольте мне еще раз подчер-
кнуть, что Совету Безопасности крайне важно вы-
ступать с единой позицией по вопросу о Корейской 
Народно-Демократической Республике, иначе нам 
не добиться ослабления напряженности и не найти 
выход из дипломатического тупика. Главная ответ-
ственность за поддержание международного мира 
и безопасности лежит на Совете Безопасности. 

Председатель (говорит по-английски): Я благо-
дарю г-на Хиари за его сообщение. 

Сейчас я предоставляю слово членам Совета, 
желающим выступить с заявлениями. 

Г-н Делорентис (Соединенные Штаты Амери-
ки) (говорит по-английски): Я благодарю помощни-
ка Генерального секретаря Хиари за его сообщение. 

Соединенные Штаты самым решительным об-
разом осуждают произведенный 12 июля Корей-
ской Народно-Демократической Республикой за-
пуск межконтинентальной баллистической ракеты 
(МБР). Нас вряд ли удивляет, что мы вновь прово-
дим заседание Совета Безопасности в связи с оче-
редным незаконным запуском Корейской Народ-
но-Демократической Республикой межконтинен-
тальной баллистической ракеты, однако этот факт 
вызывает тревогу. Он вызывает тревогу, поскольку 
в 2023 году Корейская Народно-Демократическая 
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Республика уже произвела запуск 20 баллистиче-
ских ракет, в том числе четырех МБР. Эти запуски 
нарушают сразу несколько резолюций Совета Без-
опасности. Они повышают напряженность в Севе-
ро-Восточной Азии и за ее пределами и призваны 
способствовать совершенствованию и дальнейше-
му развитию незаконных программ КНДР по созда-
нию оружия массового уничтожения (ОМУ) и бал-
листических ракет. Давайте уточним, что речь идет 
уже о 20 испытаниях средств доставки ядерного 
оружия. Этот запуск последовал за серией угрожа-
ющих заявлений со стороны Корейской Народно-
Демократической Республики, в том числе послед-
них заявлений по поводу американских воздушных 
судов, выполняющих полеты в международном воз-
душном пространстве. Но, как уже говорилось, это, 
увы, неудивительно. 

Мы, члены Совета Безопасности, обязаны 
противодействовать незаконной и неоправданной 
разработке Корейской Народно-Демократической 
Республикой баллистических ракет и оружия мас-
сового уничтожения. Само количество произве-
денных за последние полтора года запусков балли-
стических ракет не должно ослабить нашу способ-
ность эффективно реагировать на распространение 
ядерного оружия. Напротив, это должно укрепить 
решимость Совета отвергнуть попытки КНДР раз-
вивать свои программы по созданию ОМУ и балли-
стических ракет. Противодействие распростране-
нию ядерного оружия должно быть объединяющим 
нас вопросом. Так, безусловно, и было в 2017 году, 
когда Корейская Народно-Демократическая Респу-
блика в последний раз участвовала в наших засе-
даниях (см. S/PV.8137). Однако два члена Совета, 
похоже, с этим не согласны. Россия и Китай не по-
зволили Совету выступить единым фронтом. Свои-
ми повторными запусками Пхеньян демонстрирует 
свой дерзкий настрой и, возможно, даже чувствует 
некое поощрение продолжать действовать подоб-
ным образом, поскольку Китай и Россия последова-
тельно не позволяют Совету Безопасности принять 
меры для пресечения этих нарушений. Это нельзя 
терпеть. 

Корейская Народно-Демократическая Респу-
блика ни во что не ставит Совет, угрожает своим 
соседям и отказывается от гуманитарной помощи, 
предлагаемой ее гражданам. Ответственные госу-
дарства-члены так не поступают, и Соединенные 
Штаты не позволят Корейской Народно-Демокра-

тической Республике и ее защитникам выставлять 
Совет на посмешище. Хочу еще раз подчеркнуть, 
что Соединенные Штаты по-прежнему готовы к 
дипломатической работе. Публично, в неофициаль-
ном порядке и на высшем уровне мы неоднократно 
призывали Корейскую Народно-Демократическую 
Республику к диалогу. Мы ясно дали понять, что 
не ставим никаких предварительных условий для 
взаимодействия и готовы обсуждать любые темы, 
вызывающие озабоченность Пхеньяна. Корейская 
Народно-Демократическая Республика никак не от-
реагировала на наши предложения. 

Нынешний статус-кво бесперспективен. Я не 
хочу через месяц снова собираться на очередное 
заседание в связи с запуском баллистической ра-
кеты или ядерными испытаниями Корейской На-
родно-Демократической Республики, но боюсь, что 
если Совет будет продолжать хранить молчание, то 
вполне вероятно, что именно к этому мы и придем. 
В 2017 году единство Совета позволило добиться 
прекращения новых запусков МБР Корейской На-
родно-Демократической Республикой на пять лет, 
и именно к этому нам стоит стремиться. Сегодня 
мы призываем всех членов Совета Безопасности 
вместе с нами осудить противоправное поведение 
Корейской Народно-Демократической Республики 
и полностью выполнить все резолюции Совета Без-
опасности с целью пресечь получение Корейской 
Народно-Демократической Республикой доходов на 
реализацию ее программ по созданию ОМУ и бал-
листических ракет. 

Надеемся, что сегодняшнее непосредственное 
участие Корейской Народно-Демократической Ре-
спублики свидетельствует о ее готовности к кон-
структивной дипломатической работе без пред-
варительных условий. В противном случае Со-
вету следует сплотиться, как это было сделано в 
2017 году. Давайте вернемся в ту эпоху, когда мы 
выступали с единой позиции ради борьбы с распро-
странением ядерного оружия как угрозой междуна-
родному миру и безопасности. 

Г-н де Ривьер (Франция) (говорит по-
французски): Благодарю г-на Хиари за его 
выступление. 

Франция осуждает произведенный Северной 
Кореей запуск межконтинентальной баллистиче-
ской ракеты 12 июля. В прошлом в случае запусков 
таких ракет принимались новые резолюции Совета 
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Безопасности, осуждающие подобные запуски, по-
скольку все считали, что они представляют собой 
серьезный риск для региональной стабильности и 
международной безопасности, и поскольку мы зна-
ли, что эти ракеты в первую очередь предназначе-
ны для несения ядерного оружия. Однако число та-
ких запусков увеличилось в несколько раз, а Совет 
по-прежнему остается расколот и хранит молчание. 
Я со всей серьезностью говорю, что мы не можем 
оставаться в стороне. 

На сегодняшний день в 2023 году Северная 
Корея осуществила 20 запусков баллистических 
ракет, включая четыре запуска межконтиненталь-
ных баллистических ракет, что является грубым 
нарушением многочисленных резолюций Совета 
Безопасности Организации Объединенных Наций. 
Это вызывает особую тревогу в связи с эскалацией 
напряженности в последние недели и объявлени-
ем Северной Кореи о необратимом превращении в 
ядерную державу. Ничего не делать или идти у нее 
на поводу — значить преуменьшать серьезность во-
проса распространения ядерного оружия, а это рав-
носильно тому, чтобы смириться с тем, что завтра 
кризисы в области распространения будут вспыхи-
вать в других странах мира. Более того, это значит 
смириться с опасной дестабилизацией в регионе и 
усомниться в авторитете решений Совета. Фран-
ция не смирится с превращением Северной Кореи в 
ядерную державу, и эта позиция была единодушно 
и последовательно подтверждена и Советом. 

Чтобы остановить эскалацию, мы должны 
полностью соблюдать все единогласно принятые 
международные санкции и бороться с любыми по-
пытками их обойти, в том числе при помощи ин-
формационных технологий и морских средств. В 
свете подобных провокаций нашим приоритетом 
является возобновление диалога без предваритель-
ных условий, с тем чтобы Северная Корея могла от-
казаться от своих программ полным, проверяемым 
и необратимым образом. В связи с этим были сде-
ланы определенные предложения. Северокорейские 
власти должны воспользоваться этим, а государ-
ства региона — поощрить такие шаги. Мы полны 
решимости найти дипломатическое решение кри-
зиса. В этой связи Совет должен подавать пример 
и добиваться выполнения собственных решений. 
Остро требуется единый и решительный ответ все-
го международного сообщества. 

Г-жа Даутлари (Албания) (говорит по-
английски): Благодарю помощника Генерального 
секретаря Хиари за его сообщение. 

Прежде всего позвольте от имени Албании ре-
шительно осудить запуск межконтинентальной 
баллистической ракеты (МБР), осуществленный 
Корейской Народно-Демократической Республикой 
12 июля. Корейская Народно-Демократическая Ре-
спублика продолжает открыто игнорировать требо-
вания Организации Объединенных Наций, Совета 
Безопасности и международного сообщества, а так-
же установленные нормы и правила, запрещающие 
ей приобретать и использовать баллистические тех-
нологии. Последний шаг режима еще раз подтверж-
дает, что КНДР стремится только к эскалации пу-
тем создания угроз для региона и международного 
сообщества при помощи своих программ создания 
оружия массового поражения (ОМП) и баллистиче-
ских ракет. 

Выражаем также сожаление по поводу наруше-
ния режима санкций, введенных резолюцией 1718 
(2006) в отношении Корейской Народно-Демокра-
тической Республики. Несмотря на международные 
санкции, Северная Корея продолжает развивать 
свою ядерную и ракетную программы и делает она 
это не в одиночку. В связи с этим отмечу, что стра-
ны должны соблюдать соответствующие санкции и 
не допускать расширения и распространения неза-
конных программ режима. Сожалеем, что ко мне-
нию большинства членов Совета, призывающих 
к четкой и решительной реакции на незаконные, 
неспровоцированные и безрассудные действия Ко-
рейской Народно-Демократической Республики, 
по-прежнему не прислушиваются. Такое отноше-
ние уже не похоже ни на попытку добиться деэ-
скалацию, ни на осмотрительность и не позволяет 
Совету Безопасности предпринять конкретные дей-
ствия. В последнее время мы глубоко обеспокоены 
также провокационной риторикой Пхеньяна. При-
зываем режим воздерживаться от необоснованных 
обвинений и шагов по пути эскалации. 

Разработка Корейской Народно-Демократиче-
ской Республикой программ создания ОМУ, бал-
листических ракет и ядерного оружия дорого обхо-
дится ее гражданам и усугубляет общую гумани-
тарную ситуацию в стране. Серьезную озабочен-
ность вызывают недавние сообщения об усилении 
дефицита продовольствия и росте числа погибших 
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от голода в стране. От репрессивной политики ре-
жима страдают и дети, причем это выражается не 
только в недоедании. Корейская Народно-Демокра-
тическая Республика грубо нарушает Конвенцию 
о правах ребенка, заставляя детей собирать ме-
таллолом, который можно использовать для про-
изводства оружия. Глубоко сожалеем о подобных 
действиях Корейской Народно-Демократической 
Республики и использовании детей военных целях 
и призываем Совет Безопасности принять меры в 
ответ на такую политику. 

При том, что тяжесть гуманитарной ситуации в 
стране не уступает серьезности нарушений прав че-
ловека, мы вновь выражаем свою обеспокоенность 
тем, что режим Корейской Народно-Демократиче-
ской Республики совершает жестокие нарушения 
прав человека для расширения своих возможно-
стей по разработке ядерного оружия. В целях де-
эскалации ситуации мы призываем Корейскую На-
родно-Демократическую Республику возобновить 
мораторий на запуски МБР, который был отменен 
в прошлом году, что вызывает серьезную обеспоко-
енность; воздерживаться от кибератак и действий 
по дестабилизации ситуации; начать соблюдать 
основные права человека путем выполнения рати-
фицированных ею конвенций, таких как Конвен-
ция о правах ребенка и Конвенция о ликвидации 
всех форм дискриминации в отношении женщин; 
воздержаться от проведения седьмого ядерного 
испытания. 

В этой связи важно, чтобы Совет в духе единства 
призвал Корейскую Народно-Демократическую Ре-
спублику вступить в диалог без предварительных 
условий в целях полного, транспарентного, всеобъ-
емлющего и необратимого прекращения своих про-
грамм по созданию ОМУ, баллистических ракет и 
ядерного оружия для содействия денуклеаризации 
Корейского полуострова и установлению глобаль-
ного мира и безопасности. 

Г-жа Сино (Япония) (говорит по-английски): Я 
также благодарю помощника Генерального секре-
таря Халеда Хиари за его выступление. 

Прежде всего я должна выразить глубочайшее 
сожаление в связи с тем, что Северная Корея вновь 
провела запуск межконтинентальной баллистиче-
ской ракеты (МБР) в нарушение многочисленных 
резолюций Совета Безопасности. По оценкам спе-
циалистов, последняя МБР упала в водах вблизи 

Японии, всего в 250 км от острова Хоккайдо. Это 
вновь подвергло опасности суда и пролетавшие в 
этом районе самолеты, а также напугало японских 
граждан. Япония самым решительным образом 
осуждает это опасное деяние Северной Кореи и хо-
тела бы напомнить международному сообществу, 
что речь идет о явном нарушении международного 
права и об угрозе миру и безопасности. 

Угроза выходит далеко за пределы Японии, Ре-
спублики Корея и региона. Согласно имеющимся 
данным, эта ракета является новым типом твердо-
топливной МБР Северной Кореи «Хвасон-18», ко-
торая, по оценкам, пролетела 1000 км за 74 минуты, 
при этом апогей ее траектории превысил 6000 кило-
метров, что является самым продолжительным по-
летом в истории. Согласно расчетам, сделанным ис-
ходя из траектории полета этой ракеты, дальность 
ее полета может превысить 15000 километров. Зна-
чит, вся Азия, Европа, Северная Америка, Африка 
и даже часть Южной Америки окажутся в пределах 
досягаемости этой системы доставки незаконных 
ядерных боеголовок. Северная Корея неуклонно и 
дерзко продолжает незаконную разработку оружия 
массового уничтожения в рамках реализации свое-
го стратегического плана, в полной мере пользуясь 
при этом молчанием и бездействием Совета Безо-
пасности. Ее действия свидетельствуют о неуваже-
нии к Совету и Уставу Организации Объединенных 
Наций. 

Нужно задаться вопросом: разве наша зада-
ча — сидеть и ждать, пока Северная Корея будет 
неуклонно наращивать потенциал, чтобы создать 
своим ядерным оружием угрозу для всего мира и 
взять в заложники все международное сообщество? 
Должны ли мы признать Северную Корею госу-
дарством, обладающим ядерным оружием? Мы все 
знаем ответ: конечно, нет. 

Позволю себе заметить, что подсчитать количе-
ство заседаний Совета в ответ на запуски Северной 
Кореей баллистических ракет становится все труд-
нее, потому что провокации происходят слишком 
часто и слишком много заседаний Совета не сопро-
вождаются какими-либо ощутимыми и ответствен-
ными действиями. И все же наш долг — ответить 
на этот вызов. Давайте вернемся к основам, чтобы 
не допустить превращения такой ситуации в обы-
денное дело. Совет несет главную ответственность 
за поддержание международного мира и безопасно-
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сти, и, выполняя свои обязанности, он единогласно 
принял резолюцию 2397 (2017), последнюю, приня-
тую перед лицом угроз, исходящих от Северной Ко-
реи. В своей резолюции Совет постановил принять 
меры в случае, если Северная Корея запустит МБР 
или проведет ядерное испытание. Даже один запуск 
МБР требует от Совета Безопасности принятия 
мер. Таким было наше решение. Сколько уже было 
запущено МБР в отсутствие каких-либо действий? 

Некоторые утверждают, что роль Совета долж-
на заключаться в ослаблении напряженности, а не 
в том, чтобы только указывать Северной Корее на 
ее поведение. Мы не отрицаем, что в разных стра-
нах придерживаются различных взглядов. В то же 
время позвольте четко указать на непреложную 
истину: нет никакого оправдания тому, что Север-
ная Корея постоянно нарушает соответствующие 
резолюции Совета Безопасности, а Совет продол-
жает игнорировать нарушение своих собственных 
резолюций. Япония вновь выражает искреннюю и 
твердую надежду на то, что Совет выполнит свою 
обязанность. Давайте выполним свою работу. 

В заключение Япония еще раз настоятельно 
призывает Северную Корею немедленно и в полном 
объеме выполнить все соответствующие резолю-
ции и возобновить предметный диалог с заинте-
ресованными странами в целях полной денуклеа-
ризации. Возможности для диалога по-прежнему 
существуют. 

Г-н Камиллери (Мальта) (говорит по-
английски): Благодарю помощника Генерального 
секретаря Хиари за сегодняшнее важное и содержа-
тельное выступление. 

Мальта серьезно обеспокоена очередным запу-
ском межконтинентальной баллистической ракеты, 
осуществленным Корейской Народно-Демократи-
ческой Республикой. Такой запуск свидетельствует 
о вызывающем тревогу технологическом прогрессе 
в развитии программы этой страны по созданию 
ракет. За 74 минуты ракета преодолела расстояние 
более 1000 км, что является новым рекордом, вы-
зывающим беспокойство. 

В свете этих событий Совет Безопасности не 
может хранить молчание. Мальта решительно 
осуждает этот запуск, являющийся вопиющим на-
рушением резолюции 2397 (2017). Напомним, что 
Совет принял эту резолюцию единогласно. Тог-

да же было заявлено, что в случае новых пусков 
он будет действовать и вводить дополнительные 
ограничения в отношении Корейской Народно-Де-
мократической Республики. Мальта присоедини-
лась к другим странам, призвавшим к проведению 
сегодняшнего заседания, поскольку признает, что 
этот запуск, уже четвертый в этом году, представ-
ляет серьезную угрозу региональной и междуна-
родной безопасности. Такие действия подрывают 
глобальный режим нераспространения. При этом 
Совет не смог отреагировать ни на один из запусков 
в 2022 году, и мы по-прежнему убеждены, что та-
кую тенденцию необходимо переломить. Совет не 
может молчать в случае подобных провокаций. По-
стоянная неспособность действовать просто подо-
рвет авторитет Совета как гаранта международного 
мира и безопасности. 

Кроме того, этот запуск является лишь послед-
ним примером вызывающих серьезную обеспоко-
енность действий Корейской Народно-Демокра-
тической Республики, демонстрирующей безрас-
судное поведение. Наряду с запусками ракет, она 
недавно объявила о новой доктрине, определяющей 
условия, при которых она применит ядерное ору-
жие, в том числе в упреждающем порядке. Настоя-
тельно призываем Корейскую Народно-Демократи-
ческую Республику начать конструктивный диалог 
о денуклеаризации и соблюдать свои обязательства 
по резолюциям Совета Безопасности. Она должна 
полностью, поддающимся проверке и необрати-
мым образом свернуть свои программы разработки 
ядерного оружия и баллистических ракет и вновь 
присоединиться к Договору о нераспространении 
ядерного оружия и режиму гарантий Междуна-
родного агентства по атомной энергии. Кроме того, 
призываем Корейскую Народно-Демократическую 
Республику подписать и ратифицировать Договор о 
всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний. 

Мальта также по-прежнему серьезно обеспо-
коена сложившейся в стране тяжелой гуманитар-
ной ситуацией. По оценкам Всемирной продоволь-
ственной программы, недоедают и нуждаются в 
чрезвычайной помощи 10,7 млн человек. Однако 
руководство Корейской Народно-Демократической 
Республики продолжает игнорировать эти серьез-
ные гуманитарные потребности. Вместо этого оно 
предпочитает направлять свои ресурсы на дорого-
стоящие запуски баллистических ракет и развитие 
своей незаконной программы вооружений. Оно 
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также по-прежнему ограничивает гуманитарный 
доступ. Мальта призывает Корейскую Народно-Де-
мократическую Республику восстановить доступ 
представителей Организации Объединенных На-
ций и других гуманитарных организаций, чтобы 
население страны могло получить необходимую 
помощь. 

В заключение хотелось бы напомнить членам 
Совета о нашей общей цели, заключающейся в до-
стижении мира на Корейском полуострове и его де-
нуклеаризации. Для достижения этой цели необхо-
димы единство и действия, а раскол и промедление 
лишь отдалят ее достижение. В связи с этим Маль-
та по-прежнему выступает за принятие документов 
Совета. 

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
сделаю заявление в своем качестве представителя 
Соединенного Королевства. 

Благодарю помощника Генерального секретаря 
Хиари за его выступление. Приветствую участие 
Республики Корея и присутствие в Совете пред-
ставителей Корейской Народно-Демократической 
Республики впервые с 2017 года. 

Соединенное Королевство осуждает запуск 
Корейской Народно-Демократической Республи-
кой еще одной межконтинентальной баллистиче-
ской ракеты (МБР). Это стало двенадцатым запу-
ском МБР с начала 2022 года. Это второе испыта-
ние твердотопливной МБР и четвертое испытание 
МБР в этом году. Испытание проводилось после 
неудачного запуска военного разведывательного 
спутника 31 мая. Такие действия Корейской Народ-
но-Демократической Республики осуществляются 
в нарушение многочисленных резолюций Совета 
Безопасности и служат примером вопиющего пре-
небрежения к международному режиму ядерного 
нераспространения. Мы должны решительно и со-
обща отреагировать на эти нарушения. Нельзя до-
пускать, чтобы Совет продолжал бездействовать. 

Из прозвучавших сегодня заявлений становится 
ясно, что члены Совета разделяют серьезную обе-
спокоенность по поводу ситуации на Корейском по-
луострове. Исходя из этого, призываю Корейскую 
Народно-Демократическую Республику, во-первых, 
отказаться от своих незаконных программ созда-
ния ядерного и баллистического оружия, которые 
ведут к обнищанию ее народа и дестабилизации 

обстановки в регионе; во-вторых, вернуться к со-
блюдению Договора о нераспространении ядерного 
оружия; в-третьих, подписать и ратифицировать 
Договор о всеобъемлющем запрещении ядерных 
испытаний; наконец, принять неоднократные пред-
ложения об установлении диалога без каких-либо 
условий. Одним из важных аспектов этого процесса 
является возвращение в страну дипломатов и орга-
низаций гражданского общества. Дипломатия — 
это единственный путь к достижению прогресса в 
деле установления прочного мира на полуострове. 

Теперь я возвращаюсь к своим обязанностям 
Председателя Совета. 

Г-жа Нгьема Ндонг (Габон) (говорит по-
французски): Я хотела бы поблагодарить помощни-
ка Генерального секретаря Хиари за его выступле-
ние. Приветствую присутствие на этом заседании 
представителей Северной и Южной Кореи. 

На наш взгляд, очередной запуск баллистиче-
ской ракеты большой дальности, осуществленный 
12 июля Корейской Народно-Демократической Ре-
спубликой в направлении Японского моря, свиде-
тельствует о том, что, вероятно, такая частота за-
пусков сохранится в долгосрочной перспективе и 
усилит ядерную угрозу в регионе. По сути, вот уже 
несколько месяцев Корейская Народно-Демократи-
ческая Республика более или менее регулярно со-
вершает запуски все более мощных ракет, что каж-
дый раз вызывает опасения эскалации или дости-
жения точки невозврата. 

Нагнетанию напряженности способствует и по-
следующее словесное противостояние. Как в таких 
условиях можно надеяться на восстановление мира? 
Как можно надеяться на восстановление атмосфе-
ры доверия, необходимой для возобновления пере-
говоров? Габон считает как никогда актуальным 
поиск долгосрочных решений по урегулированию 
ситуации в области безопасности на Корейском по-
луострове, которая с каждым днем становится все 
более неустойчивой. Так или иначе, необходимо 
возобновить переговоры между всеми сторонами, 
чтобы прийти к результату, который мог бы гаран-
тировать безопасность и мирное сосуществование 
в регионе. 

Будучи государством-участником Договора о 
нераспространении ядерного оружия, Габон осуж-
дает это очередное нарушение международного 
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права, угрожающее международному миру и без-
опасности. Призываем к деэскалации ситуации и 
сдержанности. Пользуясь случаем, хотели бы еще 
раз повторить наш призыв, пусть и идеалистиче-
ский, к миру без ядерного оружия. Напряженность 
на Корейском полуострове подтверждает нашу твер-
дую уверенность в том, что первоочередное внима-
ние нужно уделять диалогу и дипломатии, чтобы 
сохранить наши достижения и сделать возможным 
дальнейшие усилия по нераспространению. 

Г-жа Чанда (Швейцария) (говорит по-
французски): Мы благодарим помощника Гене-
рального секретаря Хиари за его выступление и 
приветствуем участие в наших обсуждениях пред-
ставителей Корейской Народно-Демократической 
Республики и Республики Корея. 

Совет вновь проводит заседание в связи с за-
пуском Корейской Народно-Демократической Ре-
спубликой межконтинентальной баллистической 
ракеты. Разработка и использование Корейской 
Народно-Демократической Республикой все более 
опасных систем доставки ядерного оружия, наря-
ду с ее ядерной программой, представляет угрозу 
для всего международного сообщества. Швейцария 
осуждает четвертый в этом году запуск межконти-
нентальной баллистической ракеты. Он произошел 
в условиях напряженности в области безопасности, 
и Швейцария обеспокоена риском эскалации си-
туации, присущим подобным действиям, которые 
часто сопровождаются провокационной ритори-
кой. Напоминаем о том, что применение ядерного 
оружия чревато катастрофическими гуманитарны-
ми последствиями. Швейцария считает, что невоз-
можно представить себе случай применения ядер-
ного оружия в соответствии с принятыми нормами 
международного права в целом и международного 
гуманитарного права в частности. Нужно наращи-
вать предпринимаемые нами усилия в поддержку 
нераспространения, разоружения и запрета на ис-
пользование ядерного оружия. 

Нельзя забывать о нашем коллективном долге 
в условиях таких повторяющихся вызовов. Имен-
но поэтому Совет должен выполнять свои обязан-
ности. Я хотела бы остановиться на трех основных 
моментах. 

Во-первых, такие запуски являются наруше-
нием имеющих обязательную юридическую силу 
резолюций Совета Безопасности и, следователь-

но, международного права. Поэтому наш коллек-
тивный долг — осудить испытания баллистиче-
ских ракет Корейской Народно-Демократической 
Республикой. Швейцария вновь повторяет, что 
Корейская Народно-Демократическая Республи-
ка обязана выполнять свои обязательства по резо-
люциям Совета и предпринять конкретные шаги 
для обеспечения полного, поддающегося проверке 
и необратимого отказа от своих программ по соз-
данию ядерного оружия и баллистических ракет и 
других аналогичных программ. Напоминаем, что, 
хотя обязательства по резолюциям относятся в 
первую очередь к Корейской Народно-Демократи-
ческой Республике, они также распространяются 
на все государства, которые обязаны обеспечивать 
применение соответствующих санкций Совета 
Безопасности. 

Во-вторых, Швейцария подчеркивает важную 
роль усилий Совета по обеспечению возможности 
для дальнейшего оказания гуманитарной помощи 
и предотвращения негативного влияния санкций 
на такую деятельность. Единство членов Сове-
та, позволившее принять резолюцию 2664 (2022), 
служит доказательством нашей общей цели в этом 
отношении. Жесткие ограничения, введенные Ко-
рейской Народно-Демократической Республикой 
в связи с пандемией коронавирусной инфекции, 
сильно затрудняют оказание международной гума-
нитарной помощи с 2020 года. Надеемся, что в ско-
ром времени их отменят. Нельзя забывать о нуж-
дах народа Корейской Народно-Демократической 
Республики и необходимости уважать его права 
человека, поскольку развитие ядерной и военной 
программ происходит исключительно за счет се-
рьезных нарушений прав человека и приводит к 
нестабильной гуманитарной ситуации. 

В-третьих, Совет и Организация Объединен-
ных Наций в целом должны сыграть важную роль 
в поощрении диалога, деэскалации и поиске ди-
пломатических решений. Есть готовность вести и 
поддерживать диалог с Корейской Народно-Демо-
кратической Республикой. Приветствуем призыв 
Генерального секретаря к использованию добрых 
услуг и призываем Корейскую Народно-Демокра-
тическую Республику к конструктивному взаи-
модействию с Советом и с системой Организации 
Объединенных Наций. 
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Через две недели исполнится семьдесят лет со 
дня подписания Соглашения о перемирии в Корее. 
Швейцария, с 1953 года участвующая в его реали-
зации в рамках Комиссии нейтральных стран по 
наблюдению в Корее, сожалеет, что на Корейском 
полуострове до сих пор не удалось найти более 
долгосрочное решение. Для выработки политиче-
ского решения необходимо, чтобы Совет перестал 
бездействовать. Призыв к диалогу, с которым он 
выступает, должен основываться на единой пози-
ции. Призываем все государства-члены стремиться 
к консенсусу. Швейцария будет поддерживать все 
усилия, направленные на выработку такой единой 
позиции. 

Г-н Чжан Цзюнь (Китай) (говорит по-
китайски): Хотел бы поблагодарить помощника 
Генерального секретаря Хиари за его сообщение и 
поприветствовать участие в этом заседании посто-
янных представителей Корейской Народно-Демо-
кратической Республики и Республики Корея. 

Позиция Китая по вопросу Корейского полу-
острова является весьма четкой. Мы привержены 
денуклеаризации полуострова, поддержанию мира 
и стабильности на нем и политическому урегулиро-
ванию вопроса посредством диалога. На Корейском 
полуострове сохраняется напряженная ситуация, 
которая приобретает все более конфронтационный 
характер, и Китай не хотел бы, чтобы ситуация раз-
вивалась в таком ключе. Китай отмечает пуск ракет, 
недавно произведенный Корейской Народно-Демо-
кратической Республикой. Мы также обеспокоены 
усилением военного давления и неоднократной от-
правкой одной из стран стратегических вооруже-
ний для осуществления военной деятельности на 
полуострове. Все эти инциденты взаимосвязаны. 
Если этот порочный круг сохранится, то это при-
ведет не только к неразрешимости проблемы полу-
острова, но и к дальнейшей эскалации ситуации. 

Оставшаяся в наследство со времен холодной 
войны проблема полуострова сохраняется и по сей 
день. По сути, это проблема в области политики и 
безопасности, а ее суть заключается в отсутствии 
механизма мирного урегулирования. Соединенные 
Штаты и другие страны уже давно рассматривают 
Корейскую Народно-Демократическую Республику 
как угрозу безопасности и одержимы идеей вве-
дения санкций и оказания давления. В результате 
Корейская Народно-Демократическая Республика 

оказалась перед лицом серьезнейшей угрозы в об-
ласти безопасности и экзистенциального давления. 
Законные опасения Корейской Народно-Демокра-
тической Республики в сфере безопасности никог-
да не учитывались. В частности, начиная с этого 
года Соединенные Штаты и другие страны прово-
дят на полуострове беспрецедентные по масштабам 
совместные военные учения, включающие в себя 
целенаправленные учебные мероприятия, носящие 
провокационный характер, приняли Вашингтон-
скую декларацию для усиления принципа актив-
ного сдерживания и заходят все дальше и дальше 
на пути военного давления. Такой подход приведет 
лишь к усилению конфронтации и напряженности, 
что подтверждается реальным положением дел на 
местах. 

История проблемы Корейского полуострова, на-
чиная с 1990-х годов, наглядно показывает, что ди-
алог и переговоры являются единственно верным и 
эффективным способом снижения напряженности 
на полуострове и продвижения вперед процесса по-
литического урегулирования. Соединенным Шта-
там и Корейской Народно-Демократической Респу-
блике достаточно возобновить диалог и переговоры 
и пойти навстречу друг другу, чтобы ситуация на 
полуострове оставалась стабильной и появилась 
надежда на политическое урегулирование. Вместо 
того чтобы обвинять другие страны в том, что они 
препятствуют действиям Совета Безопасности, Со-
единенные Штаты должны предложить практиче-
ские решения, предпринять значимые шаги, с тем 
чтобы отреагировать на законные опасения Корей-
ской Народно-Демократической Республики, и под-
твердить свою позицию безоговорочного диалога 
делами. 

Отправной точкой для Совета Безопасности 
при решении проблемы Корейского полуостро-
ва должны стать разрядка ситуации и содействие 
долгосрочному миру и стабильности, а не просто 
введение санкций и оказание давления, тем более 
не превращение Совета в инструмент достижения 
геополитических интересов отдельных стран. Клю-
чом к поддержанию влияния и авторитета Совета 
Безопасности является продвижение политических 
решений, укрепление солидарности и взаимного 
доверия. Все стороны должны в полной мере вы-
полнять резолюции, касающиеся Корейской На-
родно-Демократической Республики, особенно 
положения о возобновлении диалога и политиче-
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ском урегулировании, избирательно игнорировать 
которые недопустимо. Отправной точкой, предус-
мотренной в представленном совместно Китаем и 
Россией проекте резолюции по Корейской Народ-
но-Демократической Республике, является намере-
ние послать конструктивный сигнал доброй воли, 
создать условия, необходимые для того, чтобы воз-
обновить диалог и переломить ситуацию, а также 
способствовать политическому урегулированию 
проблемы. Я призываю страны, требующие от Со-
вета действий, серьезно рассмотреть совместное 
предложение Китая и России. 

Холодная война давно закончилась, но отголо-
ски мышления холодной войны все еще слышны. 
Это не только сделало неразрешимой проблему по-
луострова, но и усилило антагонизм и конфликты 
во всем мире. И по сей день НАТО, порожденная 
холодной войной, твердо привержена этому мыш-
лению и не может от него отказаться. Коммюнике, 
принятое на недавнем саммите НАТО в Вильнюсе 
крайне многословно и не содержит ничего ново-
го — это старая песня, прославляющая мышление 
времен холодной войны и идеологические предрас-
судки. В коммюнике игнорируются простые ис-
тины и содержатся надуманные, неуместные и не-
обоснованные нападки и обвинения в адрес Китая. 
Китай решительно отвергает эти абсолютно лице-
мерные упреки. 

Более того, если кто и нуждается в серьезном 
пересмотре своих взглядов, так это НАТО. Вопреки 
своему заявлению о том, что НАТО является реги-
ональной организацией, она нарушает географиче-
ские рамки, предусмотренные ее собственными до-
говорами, распространяя свое влияние на весь мир 
и продвигаясь на восток, в Азиатско-Тихоокеан-
ский регион, тем самым усиливая свое негативное и 
разрушительное воздействие на региональную без-
опасность и даже безопасность всего мира. НАТО 
заявляет о себе как об оборонительном союзе, но 
при этом поощряет своих членов постоянно нара-
щивать военные расходы, вести военную деятель-
ность по всему миру, продолжать пересекать гра-
ницы, расширять свои полномочия и провоциро-
вать конфронтации. НАТО заявляет, что защищает 
международный порядок, основанный на правилах, 
однако она неоднократно нарушала нормы между-
народного права и основные нормы, регулирующие 
международные отношения, вмешивалась во вну-
тренние дела других стран, разжигала многочис-

ленные войны, бомбила дипломатические объекты, 
убивала ни в чем не повинных мирных жителей и 
оставляла за собой грязный след везде, где бы она 
ни появлялась. Некоторые члены НАТО практику-
ют двойные стандарты, поощряют обмен ядерным 
оружием и ядерные альянсы, еще больше усиливая 
напряженность в регионе. Как свидетельствуют 
многочисленные факты, настоящим нарушителем 
спокойствия является именно НАТО. 

Обвинения НАТО в адрес Китая абсолютно бес-
почвенны. Китай является созидателем мира во всем 
мире, способствует глобальному развитию и поддер-
жанию международного порядка. Китай решительно 
отстаивает международную систему, центральное 
место в которой занимает Организация Объединен-
ных Наций; международный порядок, основанный 
на нормах международного права; и основополага-
ющие принципы международных отношений, осно-
ванные на целях и принципах Устава Организации 
Объединенных Наций. В вопросах мира и безопас-
ности Китай может похвастаться лучшими послуж-
ным списком среди всех крупных держав. Мы ни-
когда не вторгались в чужие страны, не участвовали 
в «марионеточных войнах», не проводили военных 
операций по всему миру, не угрожали другим стра-
нам силой, не экспортировали свою идеологию и 
не вмешивались во внутренние дела других стран. 
Может ли НАТО похвастаться тем же самым? Китай 
следует идее никогда и ни при каких обстоятель-
ствах не применять ядерное оружие первым и без-
условно намерен не применять ядерное оружие и не 
угрожать его применением в отношении государств, 
не обладающих ядерным оружием, и участников 
зон, свободных от ядерного оружия. Могут ли го-
сударства — члены НАТО пообещать то же самое? 
Хочу отметить, что Китай не создает проблем, но и 
не боится их. Мы готовы твердо и решительно отве-
тить на любые действия, нарушающие суверенитет и 
территориальную целостность Китая, подрывающие 
его интересы в области безопасности и развития и 
нарушающие мир и стабильность в соседних с Ки-
таем странах. 

В эпоху глобализации радости и горести у 
мира общие. Никто не живет в вакууме, и ни одна 
из стран не находится в абсолютной безопасности. 
Если страны хотят добиться собственной безопас-
ности, они не должны игнорировать законные ин-
тересы других стран в области безопасности, обе-
спечивать собственную безопасность за счет безо-
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пасности других, возводить собственные защитные 
ограждения у порога других стран или позволять 
себе любые действия по своему усмотрению, вся-
чески ограничивая других. Безопасность неделима. 
Это особенность нашего времени, которая является 
отправной точкой для достижения цели обеспече-
ния общей безопасности. Китай последовательно 
придерживается концепции общей, всеобъемлю-
щей, коллективной и устойчивой безопасности. 
Инициатива председателя КНР Си Цзиньпина в об-
ласти глобальной безопасности — это ответ Китая 
на современную дилемму в области международной 
безопасности и ориентир на пути к реализации кон-
цепции общей безопасности. Китай готов сотруд-
ничать с международным сообществом в построе-
нии сбалансированной, эффективной и надежной 
архитектуры безопасности на основе добросовест-
ного и прагматичного диалога и сотрудничества, а 
также содействовать достижению прочного мира и 
общей безопасности. 

Г-н Абу Шахаб (Объединенные Арабские Эми-
раты) (говорит по-английски): Благодарю помощ-
ника Генерального секретаря Халеда Хиари за его 
информативное сообщение и приветствую участие 
в сегодняшнем заседании постоянных представи-
телей Корейской Народно-Демократической Респу-
блики и Республики Корея. 

Объединенные Арабские Эмираты присоеди-
няются к Генеральному секретарю и решительно 
осуждают произведенный совсем недавно неза-
конный запуск баллистической ракеты Корейской 
Народно-Демократической Республикой. Сегод-
няшний посыл Объединенных Арабских Эмиратов 
ясен: этому циклу угрожающих действий и эска-
лации со стороны Корейской Народно-Демократи-
ческой Республики необходимо положить конец. 
Кроме того, распространение Корейской Народно-
Демократической Республикой оружия массово-
го уничтожения и ее политика балансирования на 
грани угрожают безопасности и стабильности не 
только региона, но и всего мира. Продолжающиеся 
нарушения со стороны Корейской Народно-Демо-
кратической Республики подрывают режим нерас-
пространения и наносят ущерб нашей коллектив-
ной безопасности. 

В очередной раз Корейская Народно-Демокра-
тическая Республика не предупредила о запуске 
заранее, что поставило под угрозу работу между-

народной гражданской авиации и морское сообще-
ние. Эти запуски продолжают представлять собой 
непосредственную угрозу для мирного населения 
соседних стран, которое живет в страхе перед дей-
ствиями Корейской Народно-Демократической 
Республики. Выражаем солидарность с народами 
Республики Корея и Японии, живущими в услови-
ях постоянной угрозы. Вновь заявляем о том, что 
гражданские лица где бы то ни было, в том числе 
и в самой Корейской Народно-Демократической Ре-
спублике, не должны подвергаться угрозам, подоб-
ным этой по чьей-либо прихоти. 

В связи с недавним запуском хотел бы отметить 
следующие три момента. 

Во-первых, вчерашние испытания — это не 
единичный случай. Сообщается, что это уже двад-
цатые испытания баллистической ракеты, про-
веденные Корейской Народно-Демократической 
Республикой в этом году, и четвертые испытания 
ракеты межконтинентальной дальности. Все эти 
запуски являются грубыми нарушениями резолю-
ций Совета Безопасности. Вновь призываем Ко-
рейскую Народно-Демократическую Республику 
соблюдать свои обязательства и отказаться от даль-
нейших запусков. 

Недавний запуск межконтинентальной бал-
листической ракеты стал еще одним тревожным 
примером незаконного наращивания ядерного и 
баллистического потенциала Корейской Народно-
Демократической Республики. Сообщается, что 
полет так называемой межконтинентальной балли-
стической ракеты (МБР) «Хвасон-18» продолжался 
около 74 минуты, что может стать самым продол-
жительным полетом МБР в истории Корейской На-
родно-Демократической Республики. Кроме того, 
это свидетельствует о том, что возможности Корей-
ской Народно-Демократической Республики стано-
вятся все более опасными и угрожающими. В свете 
активизации деятельности Корейской Народно-Де-
мократической Республики по запуску баллистиче-
ских ракет с 2021 года возможный просчет или ин-
цидент, которые повлекут за собой гибель мирного 
населения, — это лишь вопрос времени. 

Во-вторых, действия Корейской Народно-Демо-
кратической Республики, связанные с ее незакон-
ной программой создания баллистических ракет 
и оружия массового уничтожения, по-прежнему 
представляют собой нарушения четких запретов, 
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установленных Советом Безопасности. Корейская 
Народно-Демократическая Республика должна 
вновь присоединиться к Договору о нераспростра-
нении ядерного оружия и добиваться установле-
ния мира на Корейском полуострове путем полной, 
поддающейся проверке и необратимой денуклеа-
ризации. Для достижения этой цели мы призываем 
Корейскую Народно-Демократическую Республику 
разрешить Международному агентству по атомной 
энергии возобновить деятельность в стране. 

В-третьих, семидесятая годовщина перемирия 
в Корее является отрезвляющим напоминанием о 
том, что прочного мира на Корейском полуостро-
ве добиться по-прежнему не удается. Все стороны 
должны удвоить дипломатические усилия и акти-
визировать диалог для обеспечения стабильности и 
процветания. Любые проблемы могут быть решены 
путем переговоров и конструктивного взаимодей-
ствия. Призываем Корейскую Народно-Демокра-
тическую Республику прислушаться к призывам 
международного сообщества и возобновить диалог 
без предварительных условий. 

Мы по-прежнему обеспокоены тем, что пока 
внимание мира приковано к незаконным испыта-
ниям баллистических ракет в Корейской Народно-
Демократической Республике, тяжелые гуманитар-
ные потребности гражданского населения страны 
остаются неудовлетворенными. В Корейской На-
родно-Демократической Республике в разгаре не-
урожайный сезон, и, как ожидается, дефицит про-
довольствия будет ощущаться особенно остро. 
Настоятельно призываем Корейскую Народно-Де-
мократическую Республику возобновить диалог с 
Организацией Объединенных Наций и как можно 
скорее создать условия для возвращения в страну 
гуманитарных организаций. 

В прошлом единство Совета по этому вопросу 
служило четким сигналом о том, что Совет не до-
пустит распространения ядерного оружия. Объеди-
ненные Арабские Эмираты будут и впредь поощ-
рять восстановление этого единства, чтобы Совет 
мог выполнить свои обязанности по обеспечению 
мира и безопасности на Корейском полуострове. 

Г-н Агьеман (Гана) (говорит по-английски): Бла-
годарю помощника Генерального секретаря Халеда 
Хиари за его выступление в Совете Безопасности и 
приветствую участие в этом заседании постоянных 
представителей братских нам стран: Республики 

Корея и Корейской Народно-Демократической Ре-
спублики. Отмечаем, что впервые с 2017 года пред-
ставитель Корейской Народно-Демократической 
Республики принял участие в одном из наших засе-
даний по этому вопросу (см. S/PV.8137). Надеемся, 
что это взаимодействие будет способствовать уси-
лиям Совета Безопасности по обеспечению мира на 
Корейском полуострове. 

Сегодняшнее заседание Совета проходит на 
фоне усиления напряженности на Корейском полуо-
строве после испытания межконтинентальной бал-
листической ракеты (МБР) «Хвасон-18», которая, 
по оценкам аналитиков, пролетела 74 минуты, что 
является самым продолжительным временем по-
лета для северокорейской ракеты. Этим поступком 
Корейская Народно-Демократическая Республика 
нарушила свои международные обязательства, за-
крепленные в многочисленных резолюциях Совета 
Безопасности Организации Объединенных Наций. 
Сожалеем о последнем запуске, который произо-
шел после череды других, и призываем Корейскую 
Народно-Демократическую Республику полностью 
выполнять свои международные обязательства по 
всем соответствующим резолюциям Совета Без-
опасности и отказаться от дальнейших запусков 
баллистических ракет. 

Мы также обеспокоены опасностью военной 
конфронтации, в том числе в результате непред-
виденных последствий или просчета. Эскалация 
напряженности и угрозы военных действий могут 
привести к разрушительным последствиям как для 
полуострова, так и для международного мира и без-
опасности. В связи с этим настоятельно призываем 
все заинтересованные стороны предпринять немед-
ленные и конкретные шаги по деэскалации напря-
женности на Корейском полуострове. 

Вновь заявляем о нашей убежденности в том, 
что для постепенного создания условий, которые 
позволят наладить конструктивное взаимодействие 
между Корейской Народно-Демократической Ре-
спубликой и основными сторонами в отношении 
ее программы вооружений, необходим принципи-
альный и прагматичный подход, основанный на 
принципах дипломатии, диалога и укрепления до-
верия. Подчеркиваем необходимость возобновить 
конструктивный и заслуживающий доверия диалог 
между соответствующими сторонами и Корейской 
Народно-Демократической Республикой в целях по-
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иска путей прочного, всеобъемлющего и мирного 
урегулирования проблемы Корейского полуостро-
ва с учетом региональных и глобальных вызовов 
безопасности, а также интересов сторон. Предус-
мотренное и приемлемое решение не может пред-
полагать ни появления на Корейском полуострове 
государства с ядерным потенциалом, ни возможно-
сти гонки ядерных вооружений в регионе. 

В заключение я хотел бы подчеркнуть, что мы 
должны найти более эффективные способы сохра-
нения единства Совета по этому вопросу, на что 
указывали в своих выступлениях и другие коллеги. 
Нам нужно проявить смелость, чтобы принимать 
сложные решения, потому что время может ока-
заться не на стороне Совета Безопасности, если мы 
будем ждать слишком долго. Наша обязанность — 
добиться того, чтобы регион свернул с ведущего к 
катастрофе пути, и сохранить мир и жизнь людей в 
регионе. 

Г-н Перес Лус (Эквадор) (говорит по-испански): 
Благодарю помощника Генерального секретаря 
Халеда Хиари за его содержательное сообщение. 
Отмечаю присутствие на сегодняшнем заседании 
постоянных представителей Республики Корея и 
Корейской Народно-Демократической Республики. 

Эквадор вновь заявляет о своем решительном 
осуждении недавнего второго запуска Корейской 
Народно-Демократической Республикой твердо-
топливной баллистической ракеты межконтинен-
тальной дальности в 2023 году, который был про-
изведен в дополнение к десяткам осуществленных 
ею ранее ракетных запусков. Это не единичный 
случай. Этот очередной отказ от выполнения по-
ложений резолюций Совета Безопасности подры-
вает международную архитектуру разоружения и 
нераспространения. 

Я вынужден вновь напомнить, что в единоглас-
но принятой резолюции 2397 (2017) Совет Безопас-
ности заявил о своей решимости и в дальнейшем 
принимать конструктивные шаги в ответ на любой 
новый запуск, осуществляемый Корейской Народ-
но-Демократической Республикой. Поэтому мы 
должны направить мощный сигнал, выполнив ре-
шения этого органа. 

Запуск межконтинентальной ракеты любого 
типа сам по себе представляет угрозу регионально-
му и международному миру и безопасности. Если 

Совет Безопасности будет и дальше тянуть с реак-
цией, это послужит дополнительным подтвержде-
нием того, что для Корейской Народно-Демокра-
тической Республики существует неприемлемое 
исключение. 

Эквадор поддерживает любые усилия, направ-
ленные на достижение политико-дипломатического 
решения, которое позволит осуществить полную, 
поддающуюся проверке и необратимую денукле-
аризацию Корейского полуострова. В этой связи 
призываем к расширению сотрудничества и диало-
га в духе доброй воли. 

Наконец, в свете вышесказанного я хотел бы 
повторить призыв нашей делегации к Корейской 
Народно-Демократической Республике полностью 
выполнять свои обязательства по международному 
праву, Уставу Организации Объединенных Наций и 
резолюциям Совета Безопасности. 

Г-н Франса Данези (Бразилия) (говорит по-
английски): Благодарю помощника Генерального 
секретаря Халеда Хиари за его сообщение. Привет-
ствую также присутствующих на этом заседании 
представителей Корейской Народно-Демократиче-
ской Республики и Республики Корея. 

Бразилия вновь самым решительным образом 
осуждает произведенный 11 июля Корейской На-
родно-Демократической Республикой запуск меж-
континентальной баллистической ракеты (МБР). 
Этот пуск был осуществлен в нарушение соответ-
ствующих резолюций Совета Безопасности, поста-
вил под угрозу безопасность морских и воздушных 
перевозок, а также подверг опасности население со-
седних стран. 

Продолжительность полета составила 74 ми-
нуты, что стало самым продолжительным испыта-
тельным полетом ракеты Корейской Народно-Де-
мократической Республики на сегодняшний день. 
Если сообщения о том, что ракета идентифицирова-
на как МБР «Хвасон-18», верны, то это значит, что 
Корейская Народно-Демократическая Республика 
продолжает добиваться прогресса в осуществлении 
программы по созданию твердотопливных ракет и 
предпринимает новые шаги в развитии своего ядер-
ного потенциала. 

Эти события отражают суровую реальность, 
которую мы в Совете должны честно признать: наш 
подход к рассматриваемому досье оказался неэф-
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фективным. Ни бездействие последних пяти лет, ни 
девять пакетов санкций, введенных за предыдущее 
десятилетие, не смогли должным образом решить 
проблему, связанную с ядерной и ракетной про-
граммами Корейской Народно-Демократической 
Республики. 

Мы разочарованы тем, что обсуждения в Сове-
те поляризуются вокруг ложного выбора: вернуться 
к парадигме, существовавшей до 2018 года, то есть 
объединиться и принять новые, более масштабные 
пакеты санкций, или хранить молчание, чтобы не 
провоцировать Корейскую Народно-Демократиче-
скую Республику. 

С каждым новым пуском все яснее становится 
необходимость выработки нового подхода. Счи-
таем, что Совету Безопасности отводится важная 
роль, и она заключается не в том, чтобы быть мол-
чаливым наблюдателем или просто площадкой для 
утверждения санкций. 

Совет и Организация Объединенных Наций в 
целом могут внести большой вклад в решение этого 
вопроса. Он прежде всего может помочь восстано-
вить доверие между сторонами, чтобы создать воз-
можность для налаживания взаимодействия. С по-
явлением этой возможности он сможет использовать 
свой опыт и политический авторитет для содействия 
построению и дальнейшему осуществлению дипло-
матического процесса. Наконец, он может одобрить 
любое соглашение и обеспечить проверку результа-
тов его реализации, что сделает такие результаты 
более транспарентными и легитимными для всех 
соответствующих сторон. Согласно главе VI, Сове-
ту предоставляется широкий инструментарий, кото-
рый в рамках рассматриваемого досье по-прежнему 
не используется в полной мере. 

Нас воодушевляет проявленный за последние 
несколько месяцев интерес к обсуждению более 
широкой дипломатической роли Совета и Органи-
зации Объединенных Наций в решении вопроса о 
Корейской Народно-Демократической Республи-
ке. Надеемся и далее развивать эти идеи в бли-
жайшие месяцы и по-прежнему открыты для их 
обсуждения с любым заинтересованным в этом 
государством-членом. 

Отмечаем присутствие сегодня в этом зале по-
сле длительного перерыва представителя Корей-
ской Народно-Демократической Республики и рас-

считываем на то, что это станет позитивным сигна-
лом, который будет способствовать налаживанию 
дипломатического взаимодействия. Повторяю: 
оптимальным способом достижения нашей общей 
цели, заключающейся в создании стабильной и 
мирной обстановки на Корейском полуострове, сво-
бодном от ядерного оружия, по-прежнему являет-
ся взаимодействие, а не изоляция. Последний пуск 
лишь еще больше убеждает нас в этом. 

Г-жа Евстигнеева (Российская Федерация): 
Заслушали выступление г-на Халеда Хиари. В оче-
редной раз вынуждены заметить, что и сегодня, и 
во вчерашнем заявлении Генерального секретаря не 
упомянут ряд факторов, которые оказывают пря-
мое воздействие на обстановку вокруг Корейского 
полуострова. 

Россия последовательно выступает против лю-
бой военной активности, которая ставит под угрозу 
безопасность Корейского полуострова и стран Се-
веро-Восточной Азии. Заседание было созвано Со-
единенными Штатами, Албанией, Францией, Япо-
нией, Мальтой и Соединенным Королевством по 
поводу ракетного пуска. Но мы вновь вынуждены 
обратить внимание на действия Соединенных Шта-
тов, Республики Корея и Японии, которые в рамках 
своей концепции так называемого «расширенного 
сдерживания» продолжают наращивать масштабы 
региональных учений и взаимодействия в военной 
сфере. Почему-то этот фактор некоторые члены Со-
вета стремятся вывести за скобки, а ведь это созда-
ет контекст происходящего. Мы уже неоднократно 
приводили примеры данной негативной тенденции, 
но от заседания к заседанию их становится только 
больше. Так, в середине июня впервые за долгое 
время в учениях у Корейского полуострова при-
нимала участие атомная подводная лодка Соеди-
ненных Штатов; в конце июня состоялась серия 
американо-южнокорейских воздушных маневров с 
участием истребителей и стратегических бомбар-
дировщиков Соединенных Штатов. 

Очевидно, что подобные действия оказыва-
ют дестабилизирующее влияние на обстановку не 
только в Северо-Восточной Азии, но и в Азиат-
ско-Тихоокеанском регионе в целом. Крайне нега-
тивно воздействуют на глобальную стабильность 
его продолжающаяся милитаризация, в том числе 
за счет планов перемещения туда части военной 
инфраструктуры НАТО, попытки со стороны Со-



    

 

 
   

     

   

      

      

 

 
     

 
    

      
   

 

     
 

    
 
 

 
    

 
 
 

    

    
    

    

 

 
 

     
   

 
    

 
   

 

      

    
    

 
       

     

     
     

 
 

     

   

      

     
 
 

       
     

      

      
     

  

 

S/PV.9376 Нераспространение/Корейская Народно-Демократическая Республика 13/07/2023 

единенных Штатов и союзников создать там новые 
разграничительные линии посредством формиро-
вания закрытых объединений для противодействия 
неким неугодным Вашингтону странам. 

Кроме того, нельзя упускать из виду макси-
мально двусмысленные и противоречивые сигналы 
со стороны американских союзников в Северо-Вос-
точной Азии — Японии и Республики Корея — о 
так называемом «усилении взаимодействия» с Со-
единенными Штатами в ядерной сфере, доходящие 
до крайне опасных размышлений вслух о размеще-
нии на своей территории американского ядерного 
оружия, а то и разработки собственного. 

В контексте же ситуации на Корейском полу-
острове, которую Совет Безопасности сегодня 
обсуждает, очевидно, что военная активность Со-
единенных Штатов и их союзников в субрегионе 
по определению противоречит задаче деэскалации 
напряженности в нем. Совет Безопасности в сво-
их дискуссиях по данному вопросу не имеет пра-
ва игнорировать этот фактор, несмотря на упорные 
попытки отдельных государств навязать однобо-
кую картину происходящего, обвиняя в нынешнем 
обострении исключительно Корейскую Народ-
но-Демократическую Республику. Тем более если 
принимать в расчет известную и публично транс-
лируемую позицию Пхеньяна, а также длитель-
ную историю корейского урегулирования, которая 
свидетельствует о безальтернативности решения 
проблем полуострова, кроме как путем диалога. 
Очевидно, что наращивание военной активности 
при определяющей роли Вашингтона и слепо сле-
дующих за ним Токио и Сеула, отказавшихся от 
самостоятельного комплексного анализа ситуации, 
лишь отдаляет возобновление такого разговора. 
Выглядит это как сознательное провоцирование 
острого кризиса вокруг Корейского полуострова, 
чреватого потенциально опасными сценариями 
дальнейшего развития ситуации. 

Напомним, что резолюции Совета Безопасно-
сти по Корейской Народно-Демократической Ре-
спублике предписывают искать пути политико-ди-
пломатического урегулирования ситуации на Ко-
рейском полуострове. Последние события вокруг 
него говорят о необходимости немедленной деэска-
лации, отказа от провокаций и возврата к перего-
ворной деятельности. Вновь обращаем внимание в 
этой связи на российско-китайский план действий 

по комплексному урегулированию ситуации на 
Корейском полуострове, подразумевающий кон-
кретные шаги на тех или иных направлениях. Без-
условно, его реализация потребует налаживания 
взаимоуважительного диалога, учета законных оза-
боченностей и прав всех вовлеченных государств, 
включая, естественно, Корейскую Народно-Демо-
кратическую Республику. Пока готовности к этому 
мы не наблюдаем. Более того, из-за позиции отдель-
ных членов Совета Безопасности по-прежнему пре-
ступно мало внимания уделяется поиску способов 
содействовать в его рамках решению накопивших-
ся проблем субрегиона. 

Подчеркнем, что и российско-китайский про-
ект политико-гуманитарной резолюции остается 
«на столе». Убеждены, что его обсуждение и потен-
циальное принятие принесут куда больше пользы 
по сравнению с теми или иными заведомо несба-
лансированными «продуктами», в том числе под-
готовленными в русле тупиковой по форме и бес-
человечной по содержанию политики наращивания 
санкционного давления. Смягчение же рестрикций 
по линии Совета станет вовсе не «подарком» Пхе-
ньяну, которого он, как говорят западные страны, 
якобы не заслуживает, а давно назревшим шагом, 
который, помимо прочего, позволит продвинуться 
к восстановлению атмосферы доверия и продемон-
стрировать Корейской Народно-Демократической 
Республике настрой Совета выполнять свои функ-
ции по Уставу Организации Объединенных Наций 
в полном объеме. 

В ходе последних заседаний Совета Безопасно-
сти мы не раз слышали о необходимости восстано-
вить единство Совета Безопасности применительно 
к ситуации на Корейском полуострове. Убеждены, 
что это на самом деле реализуемая и далеко не такая 
сложная задача, если все члены Совета будут гото-
вы вместо продвижения пропагандистских тезисов 
выполнять свои обязательства по объективному и 
непредвзятому реагированию на угрозы междуна-
родному миру и безопасности с учетом всех сопут-
ствующих им факторов, а также всерьез участво-
вать в конструктивном и предметном обсуждении 
способов конкретного решения всего комплекса 
проблем Корейского полуострова. 

Г-н Куманга (Мозамбик) (говорит по-
английски): Мозамбик хотел бы поблагодарить по-
мощника Генерального секретаря Халеда Хиари за 
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его важное сообщение. Мы отмечаем присутствие 
на этом заседании постоянных представителей Ко-
рейской Народно-Демократической Республики и 
Республики Корея. 

Нас уже давно беспокоит сохраняющаяся на-
пряженность на Корейском полуострове. Наши обо-
снованные опасения получили еще одно подтверж-
дение в результате очередного запуска 11 июля 
межконтинентальной баллистической ракеты. В 
основе нашей обеспокоенности лежит тот факт, 
что этот запуск представляет собой вопиющее на-
рушение резолюций Совета Безопасности по дан-
ному вопросу. На кону стоит не только авторитет 
Совета; глобальный мир и безопасность также по-
прежнему находятся под угрозой. Корейский полу-
остров, как и весь мир в целом, заслуживает мира, 
безопасности и стабильности. Для этого все соот-
ветствующие стороны должны воздерживаться от 
односторонних действий, которые могут поставить 
под угрозу стабильность в регионе. В этой связи 
мы требуем, чтобы все заинтересованные стороны 
соблюдали резолюции Совета Безопасности по Ко-
рейскому полуострову в полном объеме. 

Мы живем в эпоху, когда распространение ору-
жия массового уничтожения создает угрозу для 
человечества. Все мы должны нести свою долю 
ответственности за сохранение мира. Это край-
не сложная задача, но она вытекает из положений 
Устава Организации Объединенных Наций. Все 
государства — члены Организации Объединенных 
Наций — как индивидуально, так и коллективно — 
обязаны вносить свой вклад в нераспространение 
ядерного оружия. В этой связи Мозамбик вновь об-
ращается с призывом к налаживанию диалога и по-
иску решений путем переговоров в интересах под-
держания международного мира и безопасности. 

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Корейской На-
родно-Демократической Республики. 

Г-н Ким Сон (Корейская Народно-Демократи-
ческая Республика) (говорит по-английски): Осу-
ществление права на самооборону является закон-
ным правом суверенных государств, которое никто 
не может отрицать, поскольку оно признано как в 
Уставе Организации Объединенных Наций, так 
и в нормах международного права. Произведен-
ный нами испытательный пуск межконтиненталь-
ной баллистической ракеты (МБР) нового типа не 

оказал никакого негативного влияния на безопас-
ность соседних стран. Япония объявила о том, что 
наша МБР упала за пределами ее исключительной 
экономической зоны, что равносильно признанию 
Японией отсутствия какого-либо риска для ее без-
опасности. Кроме того, испытательный пуск МБР 
нового типа — «Хвасон-18» — представляет собой 
пример обоснованного осуществления права на са-
мооборону в целях сдерживания опасных военных 
действий, совершаемых враждебными силами, и 
надежного обеспечения безопасности нашего госу-
дарства и мира в регионе. 

Проведение открытого заседания Совета Без-
опасности по вопросу о законном осуществлении 
суверенным государством права на самооборону — 
это противоречивый шаг, который означает отри-
цание основополагающих принципов суверенного 
равенства и невмешательства во внутренние дела 
государств, закрепленных в Уставе и нормах, ре-
гулирующих международные отношения. Мы ка-
тегорически отвергаем и осуждаем организацию 
Соединенными Штатами и их сторонниками этого 
заседания Совета Безопасности, проведение кото-
рого является посягательством на законное право 
Корейской Народно-Демократической Республи-
ки на самооборону, поскольку представляет собой 
незаконный и безрассудный акт, противоречащий 
духу Устава и нормам международного права. 

В настоящее время наблюдается беспрецедент-
ный рост числа военных провокаций, совершаемых 
Соединенными Штатами и их сторонниками и на-
правленных против Корейской Народно-Демокра-
тической Республики, в результате чего динамика 
обеспечения безопасности на Корейском полу-
острове с помощью военных средств чревата воз-
никновением ядерного кризиса, который затмит 
собой кризис времен холодной войны. В апреле Со-
единенные Штаты «состряпали» Вашингтонскую 
декларацию — программу для конфронтации с Ко-
рейской Народно-Демократической Республикой 
по ядерным вопросам. В продолжение этих усилий 
Соединенные Штаты открыто планируют обсудить 
вопрос о применении ядерного оружия против на-
шей Республики в ходе заседания американо-юж-
нокорейской консультативной группы по вопросам 
в ядерной сфере, которой будет отведена роль го-
ловного органа трехстороннего ядерного альянса 
в составе Соединенных Штатов, Японии и Южной 
Кореи. 
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Кроме того, в результате таких действий ситу-
ация в регионе беспрецедентными темпами при-
ближается к грани ядерной войны — зачастую на 
Корейском полуострове и вокруг него размеща-
ются атомные подводные лодки и стратегические 
бомбардировщики-носители ядерного оружия, а 
также проводятся крупномасштабные совместные 
военные учения. Нигде в мире, кроме как на Ко-
рейском полуострове, каждый год не проводятся 
столь многочисленные крайне провокационные 
и агрессивные военные учения для подготовки к 
ядерной войне, конечной целью которых являет-
ся ликвидация в этом регионе одного-единствен-
ного суверенного государства. Но важнее всего 
то, что Соединенные Штаты предпринимают по-
пытки переместить ядерное оружие на Корейский 
полуостров — посредством направления в Юж-
ную Корею впервые за 40 лет атомной подводной 
лодки — и при этом прибегают к крайне прово-
кационной деятельности в форме воздушного 
шпионажа, заключающегося в проникновении в 
суверенное воздушное пространство Корейской 
Народно-Демократической Республики. На протя-
жении месяца американские стратегические бом-
бардировщики-носители ядерного оружия неодно-
кратно направлялись в сторону Корейского полу-
острова. Как в Южной Корее, так и в Японии была 
размещена атомная подводная лодка, оснащенная 
крылатыми ракетами. Размещенная в Южной Ко-
рее стратегическая атомная подводная лодка Со-
единенных Штатов с сотнями ядерных боеголовок 
и порядка 20 МБР представляет серьезную угрозу 
не только для Корейской Народно-Демократиче-
ской Республики и соседних стран, но и для стран 
всего Азиатско-Тихоокеанского региона. 

Подобные безрассудные военные шаги Соеди-
ненных Штатов представляют собой действия от-
кровенно провокационного и агрессивного харак-
тера, поставившие ситуацию на Корейском полуо-
строве на грань реального вооруженного конфлик-
та, который выходит далеко за рамки демонстрации 
постоянной военной готовности противоборствую-
щей стороне. Таким образом они пагубно сказыва-
ются на военно-политической ситуации в регионе и 
подрывают архитектуру безопасности. 

Хочу обратиться с вопросом к тем, кто наста-
ивает на том, что осуществление Корейской На-
родно-Демократической Республикой права на са-
мооборону, включая пуск ракет в рамках учений, 

представляет угрозу международному миру и без-
опасности: как размещение ядерных средств, про-
ведение совместных военных учений и воздуш-
ный шпионаж, осуществляемый Соединенными 
Штатами, способствуют миру и стабильности на 
Корейском полуострове? Совместные американо-
южнокорейские военные учения с применением 
ядерных средств, преследующие крайне опасную 
и неосуществимую цель ликвидации суверенного 
государства в регионе, представляют собой весьма 
рискованные действия, способные спровоцировать 
катастрофу ядерной войны на Корейском полу-
острове. Такие действия представляют собой ре-
альную угрозу международному миру и безопасно-
сти, вопросами которой должен заниматься Совет 
Безопасности. 

Совет Безопасности должен объяснить, почему 
десятки ядерных учений Соединенных Штатов с 
участием всевозможных стратегических ядерных 
средств не рассматриваются им как угроза между-
народному миру и безопасности, в то время как 
единственное испытание МБР считается таковой. 
По меньшей мере, Совет Безопасности должен объ-
яснить, почему он игнорирует тот факт, что крайне 
опасные военные провокации со стороны Соеди-
ненных Штатов представляют собой значительную 
угрозу безопасности Корейской Народно-Демокра-
тической Республики. 

В настоящее время Совет Безопасности под 
влиянием своеволия и произвола Соединенных 
Штатов и горстки их приспешников встал на край-
не опасный путь. Уже сама постановка под сомне-
ние законности осуществления нами права на само-
оборону без обсуждения при этом обоснованности 
чрезмерных военных шагов со стороны Соединен-
ных Штатов и Южной Кореи свидетельствует о во-
пиющем пренебрежении суверенитетом Корейской 
Народно-Демократической Республики. 

Если осуществление права на самооборону го-
сударства — члена Организации Объединенных 
Наций, направленное на обеспечение его сувере-
нитета и безопасности перед лицом военных угроз 
со стороны Соединенных Штатов, будет и далее 
подвергаться сомнению, а провокационные и опас-
ные действия Соединенных Штатов останутся без-
наказанными, то международное сообщество бу-
дет воспринимать попытки военных нападений и 
агрессивных действий Соединенных Штатов в от-
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ношении Корейской Народно-Демократической Ре-
спублики как должное, что равносильно подстре-
кательству к началу ядерной войны на Корейском 
полуострове. Если игнорирование военного про-
извола Соединенных Штатов приведет к военному 
нападению и агрессии против Корейской Народно-
Демократической Республики, что спровоцирует 
страшнейшую катастрофу, например ядерную во-
йну на Корейском полуострове, сможет ли Совет 
Безопасности нести за это ответственность? Если 
нет, то у Совета Безопасности есть два варианта: 
во-первых, перестать чинить препятствия осу-
ществлению Корейской Народно-Демократической 
Республикой права на самооборону; и, во-вторых, 
обеспечить осуждение и сдерживание создающего 
угрозу миру поведения Соединенных Штатов. 

Однобокое оспаривание осуществления Ко-
рейской Народно-Демократической Республикой 
права на самооборону перед лицом враждебной 
политики и военных угроз Соединенных Штатов 
под единственным предлогом нарушения резолю-
ций Совета Безопасности, принятых под давлени-
ем Соединенных Штатов и их приспешников, по-
истине является совершенно безответственным и 
неразумным поступком и говорит о полном отка-
зе от моральных обязательств и добросовестного 
отношения к вопросам международного мира и 
безопасности. 

Если деятельность военного альянса Соеди-
ненных Штатов и Южной Кореи продолжится без 
изменений и при этом обвинения в провокациях 
будут поступать только в адрес Корейской На-
родно-Демократической Республики в связи с ее 
усилиями по укреплению самооборонных сил 
сдерживания, то это приведет к усилению военной 
асимметрии на Корейском полуострове и нарушит 
существующий баланс сил. Хотим мы того или 
нет, но вероятность возникновения экстремальной 
ситуации на Корейском полуострове во многом за-
висит от дальнейших действий Соединенных Шта-
тов. Если в будущем произойдет непредвиденная 
ситуация, то Соединенные Штаты будут нести всю 
полноту ответственности за ее возникновение. 

В заключение хочу отметить, что Корейская 
Народно-Демократическая Республика будет ак-
тивно участвовать в усилиях международного со-
общества по обеспечению мира и безопасности во 
всем мире, а также установлению справедливого 

международного порядка. Наша страна и в буду-
щем будет выполнять свою роль и нести ответ-
ственность в борьбе за сохранение мира и стабиль-
ности на Корейском полуострове. 

Председатель (говорит по-английски): Сейчас 
слово предоставляется представителю Республики 
Корея. 

Г-н Чжун Кук Хван (Республика Корея) (го-
ворит по-английски): Прежде всего позвольте мне 
поблагодарить Вас, г-н Председатель, за организа-
цию этого важного заседания Совета Безопасно-
сти. Благодарим также помощника Генерального 
секретаря Хиари за его сообщение. 

Республика Корея самым решительным обра-
зом осуждает неоднократные запуски баллисти-
ческих ракет Корейской Народно-Демократиче-
ской Республикой, включая запуск межконтинен-
тальной баллистической ракеты (МБР) 12 июля 
по местному времени. Сразу после этого запуска 
государственные СМИ Пхеньяна сообщили о том, 
что лидер Корейской Народно-Демократической 
Республики в очередной раз присутствовал для на-
блюдения за запуском так называемой МБР «Хва-
сон-18», которая представляет собой новый тип 
твердотопливной МБР. 

Корейская Народно-Демократическая Респу-
блика даже пыталась оправдать этот незаконный 
запуск, утверждая, что он не повлек негативных 
последствий для безопасности соседних стран. 
Здесь я не могу не задаться вопросом о том, как со-
седние страны могут чувствовать себя в безопас-
ности с учетом запуска МБР? 

С начала прошлого года Корейская Народно-
Демократическая Республика осуществила более 
90 запусков баллистических ракет, в том числе 
13 запусков баллистических ракет большой даль-
ности, тем самым нарушая соответствующие резо-
люции Совета Безопасности Организации Объеди-
ненных Наций чаще раза в неделю. 

Вызывает сожаление тот факт, что Совет Без-
опасности хранит молчание, несмотря на неодно-
кратные безрассудные действия со стороны Корей-
ской Народно-Демократической Республики. Это 
яркий пример полного пренебрежения междуна-
родными нормами, а также наглого высмеивания 
методов работы Совета Безопасности. Как это ни 
парадоксально, но государство-член, категориче-
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ски отвергающее авторитет Совета, все же получа-
ет возможность распространять здесь свою абсурд-
ную пропаганду. 

Хотел бы вновь подчеркнуть, что даже еди-
ничный запуск баллистической ракеты является 
нарушением многочисленных резолюций Совета 
Безопасности. Более того, каждый запуск ракет Ко-
рейской Народно-Демократической Республикой 
позволяет Пхеньяну продвигаться вперед в деле 
разработки все более совершенных средств достав-
ки ядерных боеголовок. 

Перед лицом этой серьезной угрозы междуна-
родному миру и безопасности Совет оказался пара-
лизован, не сумев в мае 2022 года принять резолю-
цию против запуска МБР Корейской Народно-Де-
мократической Республикой (см. S/PV.9048) из-за 
противодействия двух постоянных членов. Кроме 
того, за последние пять лет в санкционный пере-
чень Комитета Совета Безопасности, учрежденного 
резолюцией 1718 (2006), не было включено ни од-
ного нового физического или юридического лица, а 
тем временем Корейская Народно-Демократическая 
Республика все более активно совершенствует свои 
методы обхода санкций. Глубокую тревогу вызыва-
ет тот факт, что мы вновь и вновь, почти каждый ме-
сяц, собираемся в этом зале, чтобы рассмотреть не-
однократные провокационные действия со стороны 
Корейской Народно-Демократической Республики, 
но это не приводит к конкретным результатам. 

Мы должны четко продемонстрировать, что 
воля международного сообщества обеспечить де-
нуклеаризацию Корейской Народно-Демократиче-
ской Республики сильнее, чем безрассудное стрем-
ление последней создать ядерный арсенал. В сло-
жившейся ситуации наше единогласное осуждение 
и международные санкции могут быть единствен-
ным способом оказать давление на Пхеньян, чтобы 
заставить его пересмотреть свою непродуманную 
политику и поведение и вернуться на путь дипло-
матии. В связи с этим крайне важно обеспечить 
выполнение резолюций Совета в полном объеме. 
Необходимо оперативно решить проблему непол-
ного соблюдения санкций некоторыми странами и 
устранить возникающие в таких ситуациях лазей-
ки. Корейская Народно-Демократическая Респу-
блика продолжает получать огромную прибыль, 
обходя санкции и используя ключевые лазейки с 
помощью вредоносных кибератак, рабочих из Ко-

рейской Народно-Демократической Республики, 
которые работают за рубежом, и незаконной пере-
грузки продуктов переработки нефти и угля с судна 
на судно, и это лишь несколько примеров. 

К сожалению, некоторые до сих пор проводят 
ложные аналогии между незаконными провокаци-
ями Корейской Народно-Демократической Респу-
блики и многолетними совместными оборонитель-
ными военными учениями Республики Корея и Со-
единенных Штатов. Как мы неоднократно отмеча-
ли в Совете, Корейская Народно-Демократическая 
Республика разработала свои программы создания 
ядерного оружия и баллистических ракет, руко-
водствуясь собственными правилами. Корейская 
Народно-Демократическая Республика даже ут-
верждает, что ее незаконные программы создания 
ядерного оружия и баллистических ракет являются 
результатом так называемой враждебной полити-
ки Республики Корея и Соединенных Штатов. Но 
в чем же суть такой враждебной политики? Именно 
Пхеньян постоянно подкрепляет свою враждебную 
политику по отношению к международному со-
обществу, создавая угрозу всему миру посредством 
самой агрессивной в мире ядерной доктрины. 

На деле Корейская Народно-Демократическая 
Республика не ограничивается распространением 
ложной информации, которую она использует в 
качестве предлога для провокационных действий. 
До и после последнего запуска МБР Корейская На-
родно-Демократическая Республика выступала с 
прямыми угрозами, заявляя, что в ходе стандарт-
ных полетов над международными водами может 
произойти серьезный инцидент, и безосновательно 
утверждая, что небо над экономической акватори-
ей является ее территориальным воздушным про-
странством. Ни одна страна, кроме Корейской На-
родно-Демократической Республики, не делает по-
добные нелепые заявления. Это еще один пример 
пропаганды Корейской Народно-Демократической 
Республики, направленной на подпитывание кри-
зиса и создание угроз для своих соседей. Я реши-
тельно призываю Корейскую Народно-Демократи-
ческую Республику прекратить эти угрозы и вер-
нуться к диалогу и дипломатии. 

По некоторым оценкам, из-за обострившей-
ся нехватки продовольствия резко возросло число 
людей, погибших от голода в Корейской Народ-
но-Демократической Республике, по сравнению с 
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предыдущими годами. К сожалению, даже в таких 
плачевных условиях Корейская Народно-Демокра-
тическая Республика вновь отдала приоритет сво-
им дорогостоящим и незаконным провокациям с 
использованием МБР. Безрассудное стремление 
Корейской Народно-Демократической Республи-
ки к наращиванию ядерного арсенала и грубое и 
систематическое ущемление прав человека — это 
две стороны одной медали. Наша делегация насто-
ятельно призывает всех членов Совета выступить 
за возобновление открытых заседаний Совета Без-
опасности по вопросу о положении в области прав 
человека в Корейской Народно-Демократической 
Республике с целью комплексного рассмотрения 
проблемы Корейской Народно-Демократической 
Республики. 

В этом году мы с грустью отмечаем семидеся-
тую годовщину подписания Соглашения о переми-
рии в Корее, которое стало результатом вторжения 
Корейской Народно-Демократической Республики в 
Республику Корея в 1950 году. Мы с неподдельным 
ужасом наблюдаем за тем, как Корейская Народно-
Демократическая Республика постоянно угрожает 
миру и стабильности на Корейском полуострове, а 
также во всем регионе и за его пределами. Респу-
блика Корея вновь заявляет, что возможности для 
диалога по-прежнему сохраняются. Мы вновь на-
стоятельно призываем Корейскую Народно-Демо-
кратическую Республику немедленно прекратить 
свои дестабилизирующие действия и откликнуть-
ся на наши неоднократные призывы к серьезному 
диалогу. 

Заседание закрывается в 18 ч 45 мин. 
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